
  

                                    

  วนัท่ี/Date ................................................................. 
เรียน  ผูจ้ดัการธนาคาร 
Dear  The Manager of (Bank), 

 
............................................................................................................................. 

ส านกังานใหญ่/สาขา   
Head Office / Branch   ................................................................................................................................. 

 

ขา้พเจา้ 
 I  .…………………………………………………………………..………..................................................................... 

      บตัรประชาชน              หนงัสือเดินทาง   เลขท่ี 
    ID. Card                  Passport           No.  ………………………………………................ 

    
เจา้ของบญัชีเงินฝากประเภท                   ออมทรัพย ์             กระแสรายวนั                         บญัชีเลขท่ี (10 หลกั)                                                                              
Owner of                                      Savings A/c        Current A/c                      A/c No. (10 digits)   .................................................................................................................................  
ช่ือบญัชี  
A/c Name............................................................................................................................................................. 

สถานท่ีติดต่อ 
Contact Address ..................................................................................................................................... 

                                                                                                                    รหสัไปรษณีย ์                                                     โทรศพัท ์
.................................................................................... Post Code............................................ Tel. ................................................................................. 

อีเมล 
E-mail ...…………………………...…........………........... 

มีความประสงคใ์หธ้นาคารหกัเงินจากบญัชีเงินฝากดงักล่าวของขา้พเจา้ และน าส่งเงินดงักล่าว
โอนเขา้บญัชีเงินฝากของ บริษัทหลกัทรัพย์ กรุงไทย เอก็ซ์สปริง จ ำกดั  (ต่อไปน้ีเรียกวา่ 
“บริษัท”) และ/หรือ ตวัแทนของบริษทั และ/หรือ บญัชีอ่ืนใดซ่ึงบริษทัจะเปล่ียนแปลงหรือ
ก าหนดเพิ่มเติมในอนาคต เพื่อช าระหน้ี และ/หรือ บรรดาภาระผกูพนัต่างๆตามจ านวนเงินท่ี
ปรากฏในใบแจง้หน้ี หรือระบบส่ือสารขอ้มูลคอมพิวเตอร์ หรือแผน่บนัทึกขอ้มูล   (Diskette)   
หรือขอ้มูลอิเลค็ทรอนิกส์ (Electronic data ) หรือค าสัง่ท่ีธนาคารไดรั้บจากบริษทั และ/หรือ ตวัแทน
ของบริษทั และ/หรือ บุคคลอ่ืนท่ีไดรั้บแต่งตั้งหรือมอบหมายจากบริษทัใหก้ระท าการแทน 
และ/หรือ ในนามของบริษทั 

ทั้งน้ี ขา้พเจา้ตกลงช าระค่าบริการ และ/หรือ ค่าธรรมเนียม และ/หรือ ค่าใชจ่้ายอ่ืนๆท่ีเก่ียวกบั
การใชบ้ริการหกับญัชีดงักล่าวใหแ้ก่ธนาคารตามท่ีธนาคารก าหนด โดยยินยอมใหธ้นาคารหกั
เงินจากบญัชีเงินฝากท่ีระบุขา้งตน้ และ/หรือ บญัชีเงินฝากอ่ืนใดของขา้พเจา้ท่ีมีอยูก่บัธนาคาร 
เพื่อช าระค่าบริการ และ/หรือ ค่าธรรมเนียม และ/หรือ ค่าใชจ่้ายดงักล่าวได ้

Request the bank to debit my aforesaid account and credit the same amount to the bank account 

of Krungthai XSpring Securities Company Limited (hereinafter called “The Company” and/or 

the agent of company and/or the other account which the company will change in the future) for 

the payment of the debt and/or any obligations as the amount specified in the billing note or the 

data communication system by computer or Diskette or Electronic data or the order that the bank 

receives from the company and/or agent and or the others that are authorized or assigned from 

the company to act instead and/or in the name of the company. 
So that, I accept to pay the service charge and/or fee and/or the other expenses about the ATS 

deduction service as mentioned above to the bank as the bank specified and I allow the bank 

debit the fees from my aforesaid bank account and/or my other accounts that have with the bank 

in order to pay the service charge and/or fee and/or those expenses. 

ในการหกัเงินจากบญัชีเงินฝากของขา้พเจา้เพื่อช าระหน้ี และ/หรือบรรดาภาระผกูพนัต่างๆ ให ้
แก่บริษทัดงักล่าว หากปรากฏในภายหลงัวา่จ านวนเงินท่ีระบุในค าสัง่ตามท่ีธนาคารไดรั้บนั้น
ไม่ถูกตอ้ง และธนาคารไดท้ าการหกัเงินจากบญัชีเงินฝากของขา้พเจา้ตามจ านวนท่ีปรากฏใน
ค าสัง่เรียบร้อยแลว้ ขา้พเจา้ตกลงท่ีจะด าเนินการเรียกร้องเงินจ านวนดงักล่าวจากบริษทั
โดยตรง ทั้งน้ี ขา้พเจา้ขอสละสิทธิในการเรียกร้อง หรือฟ้องร้องใหธ้นาคารชดใช ้และ/หรือ คืน
เงินท่ีธนาคารไดห้กัและโอนเขา้บญัชีเงินฝากของบริษทั และ/หรือ เงินค่าบริการ และ/หรือ 
ค่าธรรมเนียม และ/หรือ ค่าใชจ่้ายอ่ืนๆท่ีหกัช าระใหแ้ก่ธนาคาร(ถา้มี) และขา้พเจา้ยอมรับวา่
ธนาคารจะหกัเงินจากบญัชีของขา้พเจา้ต่อเม่ือเงินในบญัชีมีเพียงพอในการหกับญัชีใน
ขณะนั้นเท่านั้น และในการหกับญัชีเงินฝากดงักล่าว ขา้พเจา้ไม่ประสงคจ์ะใหธ้นาคารแจง้การ
หกับญัชีแต่อยา่งใด  เน่ืองจากขา้พเจา้สามารถทราบรายการดงักล่าวนั้นไดจ้ากสมุดคูฝ่าก และ/
หรือ STATEMENT ของธนาคาร และ/หรือจากใบรับเงิน  และ/หรือ ใบเสร็จรับเงินของบริษทัอยู่
แลว้ 

For the said debit to my account for payment of the debt and/or any obligations to the Company, 

should it appear later that the bank was notified the incorrect amount contained in the transaction 

and the Bank has already debited the sum equivalent to the amount stated in the transaction from 

my account, I agree to claim such amount from the Company directly.    I hereby waive my right 

to claim or sue the Bank to reimburse and/or refund the money including the service charge and/or 

fee and/or the other expenses (if any) which the Bank has debited and credited to the account of 

the Company.  I agree that the Bank shall debit only when the fund in my account is, at the time, 

available. I also waive notice of such debit because I will be able to receive all details from the 

passbook/statement of the bank, and/or invoice/receipt of the Company. 

ในกรณีท่ีเอกสารหลกัฐาน  เลขท่ีบญัชีเงินฝากท่ีกล่าวในวรรคขา้งตน้ไดเ้ปล่ียนแปลงไปไมว่า่
โดยเหตุใดกต็าม ขา้พเจา้ตกลงใหห้นงัสือยินยอมใหห้กับญัชีเงินฝากฉบบัน้ีคงมีผลใชบ้งัคบั
ส าหรับบญัชีเงินฝากท่ีไดมี้การเปล่ียนแปลงเอกสารหลกัฐานหรือเลขท่ีบญัชีเงินฝากดงักล่าว
ไดด้ว้ยทุกประการ   การขอใหห้กับญัชีเงินฝากตามหนงัสือน้ีใหมี้ผลใชบ้งัคบัทนัทีนบัแต่วนัท า
หนงัสือน้ี และใหมี้ผลบงัคบัต่อไปจนกวา่จะไดเ้พิกถอนโดยท าเป็นลายลกัษณ์อกัษรให้
ธนาคารและบริษทัทราบล่วงหนา้ไม่นอ้ยกวา่ 2 เดือน 
 

In case of documents of evidence and the account number mentioned above has been changed 

for whatever reason, this letter of consent shall be valid and enforceable for such account . The 

debit to my account shall be immediately valid upon  entering into this  letter of consent and shall 

be in full force and effect until the cancellation of the service by my written  instruction to revoke 

this  letter of  consent  is  given to the Bank and my notification to the Company not less than 2 

months in advance. 

   ขอแสดงความนบัถือ / Sincerely yours, 
 

   ลงลายมือช่ือ 
Signature 

 
………………………………………………………………….. 
        ( ตามท่ีให้ไวก้บัธนาคาร / At that given to the bank ) 

ผูใ้หค้วามยินยอม 
 Consenting party 
 

ส าเนาเอกสารแสดงตนส าหรับใช้ประกอบการท าธุรกรรมกบั บริษทัหลกัทรัพย ์กรุงไทย เอ็กซ์สปริง จ ากดั อาจปรากฏขอ้มูลส่วนบุคคลท่ีมีความอ่อนไหว ซ่ึงเป็นขอ้มูลท่ีไม่จ าเป็นต่อการให้บริการของ   
บริษทัฯ เช่น ศาสนา หมู่เลือด เป็นตน้  ขอให้ท่านด าเนินการขีดฆ่าเพื่อปกปิดขอ้มูลส่วนบุคคลท่ีมีความอ่อนไหวดงักล่าว ก่อนน าส่งให้กบับริษทัฯ ทั้งน้ี ในกรณีท่ีท่านไม่ไดด้ าเนินการเพื่อปกปิดขอ้มูลส่วน
บุคคลท่ีมีความอ่อนไหวดงักล่าว บริษทัฯ จะถือวา่ท่านไดใ้ห้ความยนิยอมให้บริษทัฯ ด าเนินการขีดฆ่าเพื่อปกปิดขอ้มูลส่วนบุคคลท่ีมีความอ่อนไหวดงักล่าวแทน                      
Copy of identification documents submitted to the Company may contain sensitive personal data which is not necessary for the provision of the Company services, such as 
religion, blood type, etc. The document owner may proceed to cross out any part in order to cover up any sensitive personal data before submitting the identification documents 
containing such sensitive personal data to the Company. In case that no action is taken to cover up such sensitive personal data, the Company shall deem that you have given 
your consent to the Company to cross out such sensitive personal data. 

หนังสือยนิยอมให้หักบัญชีเงินฝำกธนำคำร 
Letter of Consent for Debit to the Bank Account 

  [ATS]                    

รับทราบโดย 
 

ลงช่ือ     …………………………………………………………………… 

               ( ………………………………….........……………………… ) 

รับรองความถูกตอ้งของบญัชีเงินฝาก และลายมือช่ือผูใ้หค้วามยินยอม 
 

ลงช่ือ     ……………………………………………………………… 

              ( …………………………………………………………..... ) 

ระบุเลขท่ีบตัรพนกังาน 

บริษทัหลกัทรัพย ์กรุงไทย เอ็กซ์สปริง จ ากดั / Krungthai XSpring Securities Co., Ltd. ลายมือช่ือผูรั้บมอบอ านาจสาขา  

  กรุณาแนบ “ส าเนาสมุดคู่ฝากบญัชีธนาคารหรือส าเนาใบแจง้รายการบญัชีธนาคาร” (หนา้ท่ีมีช่ือและเลขท่ีบญัชี) พร้อมรับรองส าเนาถูกตอ้ง   

Please provide the copy of Passbook / Statement with Name and Bank Account Number (Certified true copy) 
 


